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Whoever desires this transitory life, We expedite for him therein

whatever We wish, for whomever We desire. Then We appoint hell

for him, to enter it, blameful and spurned.
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Whoever desires the Hereafter and strives for it with an endeavour

worthy of it, should he be faithful,—the endeavour of such will be

well-appreciated.
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To these and to those—to all We extend the bounty of your Lord,
and the bounty of your Lord is not confined.
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To these and to those—to all We extend the bounty of your Lord,
and the bounty of your Lord is not confined.
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Do not set up another god besides Allah, or you will sit
blameworthy, forsaken.
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Your Lord has decreed that you shall not worship anyone except

Him, and [He has enjoined] kindness to parents. Should any of them
or both reach old age at your side, do not say to them, ‘Fie!" And do
not chide them, but speak to them noble words.
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Lower the wing of humility to them, mercifully, and say, ‘My Lord!

Have mercy on them, just as they reared me when | was [a] small

[child]"
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